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DUHOVNO ZIVLJENJE

slovenska izseljenska sploino prosvetna tedenska dru¥inska revija si je
osvojila kot vodilo tale nadela:

Izbrana vsebina stalne vrednosti — &tevilni in najholjéi sodelavei — pesmi
in povesti — poljudno znanstveni sestavki — socijalne razprave — Zivljenje
slovenskih izseljencev — slavospevi lepot slovenske zemlje — opisi tujih
ljudi in navad in dezeldi — vse kar spada v skrivnostno duhovno kraljestvo
lepega, dobrega in resni‘nega — edina redna tedenska slovenska dopisna Jola
Na§ mladi rod — Zenski vestnik — sluZbeni vestnik Slovenske katolidke mi-
sije za JuZno Ameriko — mnogo slik — fin papir — nizka cena — letno
okrog 1.500 strani.

Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Kastelic.

Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katoliske misije za JuZno
Ameriko: Vsakokratni odgovorni izseljenski duhovnik.

Urednica ZENSKEGA VESTNIKA: Marija Vodopivéeva, Rosario.
Urednica NASEGA MLADEGA RODU: Krista Hafnerjeva, uliteljica, Jese-
nice na Gorenjskem, Jugoslavija.

Naroénina znada: a) Za republiko Argentino in vse ameriske deZele, vklju-

¢eno Severoamerifke ZdruZene drizave in Kanado, letno $ 5.— m/n (ﬂrg-__PﬂP'

pesov), milreis 20.—, severoameriskih $ 1.50, uruguajskih pap $ 3.50, Eilen-

skih $ 35.—. — Db) Za evropske in vse ostale drave: letno $ 6.— (¥est argen-

tinskih pesov v papirju) ali Din 70.—, francoskih frankov 25.—, Lir .2.0.—.—,

mark 4.50, holandskih geld. 2.50, $ilingov 10.—, Sterling 0.35, belgijskih
frankov 35.—.

Naroénino je najboljie nakazati naravnost upravi (glej spodnji nnslov} bo-
disi v priporo¢enem pismu, bodisi potom bnnén(:ga deka “sobre Buenos Aires”,
bodisi s poStnim girom, bodisi nasemu pqul;lu:’suen?y g. Mirku I_’.cl.)hanu Prﬂtl
sluzbenemu potrdilu, bodisi na katerega lzm_Ll‘d naéinov, kakor jih s._ploda_] na-
vajamo, vedno s pripombo: za Duhovno Zivljenje (La Vida Espiritual).

Buenos Aires — Banco Germinico, Av. L. N. Alem 150. — Banco Holandés,
Bmé. Mitre 234. Kdor ima hranilno vlogo pri kateri izmed teh dveh bank,
mu ni treba poSiljati denarja, temveé lahko pise banki, naj nam ona izplaéa
narolnino kar iz njegove hranilne vloge.
Buenos Aires, La Paternal. — J. Zivee Osorio 5087, sprejema naroénino in
oglase.

(Dalje na predzadnji atrani ovitka)

Naslov urednistva in uprave:
Direccién de la Redaccién v de la Administracién:

LA~V IDAT BESPIRIT U AT
Ofandareo 5256
Buenosg Alres Argentina

Teléfono: U. T. 63, Volta 2435.




Bivsi izseljenski duhovnik v Juzni Ameriki
Anton Mrkun,

zZupnik v Dobrepoljah na Dolenjskem

Sveta brata Ciril in Metod

Na veliki torek leta 885, petnajst let po smrti svojega Skofovskega hrata
Cirila (Konstautina), je moravski in panonski, torej tudi nas slovenski nad-
skof sveti Metod izrocil duso svojemu Bogu in Gospodu.

Tako je minilo meseca aprila letosnjega leta 1050 let od njegove smrti in
je gotovo prav, da se Slovenci ob takem jubileju spomnimo moz, ki sta pusti-
la v nasi naredni zgodovini tako globoke sledi.

Ciril mn Metod sta svetnika katoliske Cerkve. Tristotiso¢ katoliskih du-
hovnikov vsega sveta prebira te dni njuno Zivljenje popisano v duhovniski
molitveni knjigi imenovani brevir, moli njima v ¢ast zloZene pesmi in himne,
po stotisoéih krséanskih cerkva vsega sveta sveceniki z najveéjim sposStova-
njem izgovarjajo njuna imena in jima izrocajo molitve in prosnje, naj jih pri-
porot¢ita vsemogocnemu Bogu.

Cerkev éasti sveta apostola seveda vsled njunega junasko svetega in bogo-
ljubnega zivljenja in vsled vneme za bozjo ¢ast in za razsirjenje Kristusove-
ga kraljestva na zemlji. Vse druge misli so ji in ji morajo biti tuje.

Nam Slovanom pa sta bila sveta brata seveda Se nekaj drugega kakor
svetnika: narodna buditelja, voditelja in dobrotnika. To stran njunega po-
slangtva bo tudi posebno povdaril nad danasnji uvodnik, ki seveda ni na-
hoZen sestavek.

Jasua je, da mnarodno probujevanje Slovaaov ni bil ne glavni namen sve-
tih bratov in ne vzrok, da sta prisla iz daljnega Soluna v naSe kraje. Njuno
narodnostno delo za Slovane je izviralo in je bilo samo nujna poslediea njune
globoke vernosti in bogovdanosti, brez katere si njunega dela v narodno ko-
rist Slovanov enostavno ne moremo ne razloziti, ne misliti.

Kratikovidna osebna politika in tradicijonalna nesloga slovanskih knezov
sta Zal onemogocila véliko zamisel slovanskih bratov, o kateri obsirneje
razpravlja nad danasnji ¢lanek. Geprav njun eilj ni bil politicen, bi bila po
njuni zamisli vendar slovanska politika in poloZaj Slovanov v druzbi naro-
dov vsa drugaéna, vse bolj svetla, ¢astna in prijetna,

Vsled slepe kratkovidesti takratnih voditeljev slovanstva so morali in
smo morali Slovani v zgedovini Ze veliko trpeti. Po Metodovi smrti so drza-
vne oblasti izgaale iz drzave vse njegove uéence in prijatelje.

Kratkovidni ljudje iz nerazumljivih vzrokov marsikje tudi Se dandanes
ovirajo verskoprosvetno narodno delo, ki gre v povsem istem praven, kakor
je 8lo Cirilovo in Metodovoe. Véeasih je imenujejo v svoji plitvosti celo na-
redno kvarso. Kdor vendar vsaj nekoliko jasno misli, mora uvideti, da je
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delo Cerkve, ki uveljavlja med ljudmi smisel za izobrazbo, za pravico in res-
nico, za lepozo, dobroto, pravo svobodo na eni in primeren povdarek v ¢lo-
veski druzbi neobhodno potrebne oblasti na drugi strani, da je tako delo
koristno za sleherno drzavo, za sleherno ljudstvo, za sleherno ¢lovesko druzbo.
To so vendar edini zdravi temelji za sp]o%no in tmjnu ¢loveiko blaginjo! Za-
nje mora skrbeti tudi drZava sama, ¢e hoce resniéno in trajno zemsko sreéo
svojih drzav l).l.lm

Res je, da ni bilo mogoc¢e doslej Se nikjer popolndma uveljaviti teh vi-
sokih ciljev, ker pa¢ med ljudmi v celoti niso dosegljivi. Smesno pa je misli-
ti, da jih bo dosegla ¢lovedka druzba preje, ¢e odstrani iz svoje srede najsil-
nejsega boriica zanje.

Ti vidiki se bodo zdeli morda komu na prvi hip nekoliko konaermtnm
toda nobeuega dvoma ni, da so za stalno edino zanesljivi temelj in pogoj
resnifnega biagostanja in napredka med ljudstvi, narodi, pa tudi med manj-

gimi ¢loveskimi sxupnostmi, na primer slovensko izseljensko v Juzni Ame-
riki.
Urednistvo

Sveta Brata Ciril in Metod sta bila rojena v mestu Solun na
Grskem. Starejsi Metod je bil sprva poveljnik slovanskim voja-
kom, skoro gotovo v Makedoniji, toda kmalu zapusti vojaski stan
ter gre v =amostan na gori Olimp v Mali Aziji. Mlaj§i od njega je
bil Konstantin, pozneje Ciril iménovan. Rojen je bil 827 (ali
826). Ko je bil 14 let star, mu je umrl oée. Ocetov prijatel]
Teoktist, va vzame s seboj v Carigrad na cesarski dvor. kjer se je
Ciril izobrazeval v druzbi z mladim cesarjevi¢em Mihaelom. Lahko
bi bil dosegel visokih posvetnih ¢asti, a si je izvolil duhovski stan
ter je kasneje tudi on odSel za svojim bratom Metodom v samo-
stan ng goro Olimp.

Leta 862. je poslal velikomoravski knez Rastislav poslance v
Carigrad k cesarju Mihaelu s pro$njo, naj mu pnélie ucenikov, ki
bi njegovo I]udst\u poucili in potrdili v pravi veri. Cesar je za to
izvolil Cirila in Metoda.

V' prvi polovici leta 863. sta sv. Ciril in Metod prisla v sprem-
stvu moravskih poslancev na Velehrad na Moravsko. S seboj sta
prinesla svete ostanke papeza Klementa in slovenski prevod evan-
gelijev. Njuno delovanje je bilo zelo plodonosno. Hodila sta od
kraja do kraja ter v domadem jeziku razlagala svete resnice. Zbi-
rala sta mladeniée okrog sebe ter jih pripravljala na duhovski
stan. Obenem sta prevajala bogosluzne knjige na slovenski jezik.

Leta 867. sta prisla sveta brata v Panonijo, kjer je vladal slo-
venski knez Koeelj. Tudi med panonskimi Sloveneci sta blagodej-
no delovaia. Knez Kocelj jima je izro¢il okrog 50 slovenskih mla-
deni¢ev, da sta jih izobraZevala in pripravljala za duhovnike.
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Leta 868. se najpotita v Rim, kjer so ju slovesno sprejeli.

Svete ostanke papeza Klementa sta nesla sveta brata s seboj
in so jih pokopali v cerkvi, ki je bila sezidana na kraju, kjer je
stala hisa o¢eta tega papeza. Papez Hadrijan I1. se je preprical o
misijonski gorecnosti obeh bratov ter potrdil slovensko bogosluzje.

V Rimu je sv. Ciril zbolel in umrl. Na smrtni postelji je Se
molil naj bi Bog Slovane ohranil zveste pravi veri in cerkvi. Po-
kopali so ga v cerkvi sv. Klementa.

Slovenski kncz Kocelj si je dobro ohranil v spominu delav-
nost in poboZnost sv. bratov, zato je poslal v Rim poslance prosit
sv. oceta, da mu poslje Metoda za ucitelja njegovega naroda. Pa-
vez Hadrijan I1. je rad uslisal prognjo poboZnega kneza in poslal
Metoda kot madskofa v Panonijo. Dal mu je obenem pismo na
kneza-Koelja in Rastislava. V njem hvali sv. Metoda in umrlega
brata Cirila, dalje Se enkrat ponavlja, da smejo sv. maso in druge
cerkvene obrede cpravljati v slovenskem jeziku.

Panonija in Velikomoravska sta spadali pod oblast nemskih
fkofov. Ko se e vrnil Metod iz Rima kot nadgkof, so se Nemei
zbali za svojo nadoblast. Zato so klicali sv. Metada pred njih sod-
bo, dasi niso imeli za to nikakih pravie. Sv. Metod se je skliceval,
da imé le papez pravico nad njim. Toda noben zagovor ni poma-
gal. Obsodili so ga (1] 870.) in ga imeli 3 leta zaprtega v jeci. Po-
stopali so z njim surovo. V tretjem letu se je posre¢ilo nekemu
Metodovemu wencu ubezati iz jeée in izposlovati pri papeiu po-
moé za Metoda. Papez Janez VIIL (872—882) je takoj poslal
na neméko jakinskega skofa Pavla kot svojega posebnega poslan-
ca, da redi Metoda. V prvi poloviei leta 873. je bil Metod reSen.
Toda tudi sedaj ni imel dolgo miru. Prebodeé trn je bil Nemeem, ki
so ga e vedno grdili in toZili, da ne uéi prave vere, da je razkol-
nik, da ne oprav!ja prav sluzbe bozje. Na poziv papeZa, naj se pri-
de zagovarjat, se je sv. Metod tretji¢ napotil v Rim, kjer pred pa-
pezem in drugimi Skofi dokaze svojo nedolznost, pravilnost in edi-
no umestnost svojega nacéina oznanjevanja Kristusovih naukov.
Papez ga imenuje za nadskofa ‘ez Velikomoravsko in Panonijo.
Knezu Svetopolku pa pise pismo, v katerem hvali delovanje Meto-
dovo in ponovno dovoljuje, da se sme sluzba bozja opravljati v
slovenséini.

Nemei so nato vdrli v Panonijo in spodili slovenske duhovni-
ke. Toda tudi njim ni bilo usojeno, da bi trajno ohranili svoje go-
spodarstvo.

Sv. Ciril in Metod sta velika svetnika katoliske Cerkve. Sv.

driomrgii




Svojevrstna in Slovencem dobro znana cer-
kev sv. Karla Boromejskega v Buenos Aire-
su. Pravzaprav so to tri eerkve, ena 'vrh
druge. V spodnji izredno posrefeni kripti
prirejajo zlasti skupne poboZnosti katolis-
kih moz in fantov. 8 cerkvijo je zdruien
salezijanski zavod Colegio Pio IX s slove-
¢imi rokodelskimi solami, ki jih vedno obi-
skuje tudi po veé¢ slovenskih fantov,




il s

—
=
oAt
b
g
5
<
o
-
m
]
-
=
]
5]
i
n
4]




Cirila so takoj po smrti v Rimu zadeli Zastiti kot svetnika. Stari
rokopisi dokazujejo, da so Hrvatje in Bolgari sv. Cirila in Metoda
castili Ze od leta 900 daije; od leta 1.C00 se je njuno éeScéenje raz-
Sirilo tudi po Ruskem. Na Ceskem in Moravskem so jima v 14. sto-
letju zaceli izkazovati javno cerkveno cescenje. Tudi Slovenci so
Ju od nekdaj ¢astili. Pape# Leon X111 pa je leta 1880. éeséenje sv.
bratov zapovedal za vso katoli§ko Cerkev.

Sv. brata Cirii in Metod sta tudi ustanovitelja slovanske knji-
zevnosti, kar je narodnostno seveda nepreecnljivega pomena.

Sveta brata sta bivala na Velehradu na Moravskem in v Bla-
togradu ob Blatnem jezeru v Panoniji (danes na Ogrskem). Povsod
sta sv. vero oznanjevala z besedo in pismom. V resniei se moramo
cuditi, kako v kratkem ¢asu sta ta dva blagovestnika povzdignila
Slovane na tako visoko stopnjo izobrazenosti. Sv. Ciril in Metod
sta ustanovitelja siarosiovenske knjiZevnosti, Dvignila sta na§ je-
zik do veijave in vaZnosti, kakréne ni imel takrat razen latingtine
in gr§¢ine noben drug jezik v Evropi. 1

Po Metodovi smrti so pregnali iz Morave in Panonije nad 200
slovanskih duhovnikov, ki so zbezali na slovanski jug. Med njimi
so bili najimesnitnejsi: Gorazd, Klemen, nadskof v Ohridu Naum,
Angel, in Sava. Gojili in §irili so slovansko knjizevnost med bal-
kanskimi Slovani in pozneje tudi med Rusi.

Staroslovenski jezik je Se danes bogosluzni knjiZevni jezik
pravoslavnih Slovanov.

Imela sta sveta brata pred o¢mi velik smoter: na katoli$kem
temelju ustanoviti cd nemskih $kofov nezavisno slovansko Cer-
kev, ki bi odgovarjala krsé¢anskemu duhu in slovanski dusi. V tej
Cerkvi naj bi noben nemski Skof ne imel ni¢esar govoriti. Razun
papeza, ki je vriovni poglavar katoliSske Cerkve in kateremu sta
bila sveta brata vdana in pokorna, naj bi nihée ne imel v slovenski
Cerkvi predpisovati in ukazovati. Da bi ta velik namen izpeljala in
uresnicila, sta mu vse svoje moéi posvetila. Zbirala sta okrog sebe
moravske in panonske mladeni¢e, jih uéila branja in pisanja ter
verskih resnic ter na ta nac¢in vzgojila v katoliSkem duhu slovan-
sko duhovséino. Na§ jezik sta opilila in usposobila za knjiZzevni
jezik, da ni po svojii oblikah, lepoti in sposobnosti prav nié zao-
stajal za grskim in latinskim jezikom. Neumorno sta pisala bogo-
sluzne knjige. Samo Metodu je stalno pomagalo dvoje brzopiscev.

Da bi izposlovala dovoljenje za slovansko bogosluzje, sta se
podala v Rim h Kristusovemu namestnikn, ki ima edini pravico

kaj takega dovoliti. 3 sveto navduSenostjo in prepricevalnostjo sta
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pred Skofovskim zborom v Rimu zavrnila vsa omtanJa svojih nas-
protnikov Nemcev. PapeZ Hadrijan II. (869) je, uvaZujo¢ vse
razloge, rad dovolil slovansko bogosluZje. V ecerkvi Marije “Pri
Jaslicah” je papei sam blagoslovil slovanske bogosluzne kniirve
Sv. Ciril inMetod sta pela v tej eerkvi sv. maso v slovenskem je-
ziku. V Marijini ceriivi v Rimu se je torej prvikrat oficijelno, sluz-
beno prepevala slavs bozja v slnvenskem jeziku. :

V 9. stoletju so bili Nemei Ze tako zvezani z latinsko krican-
sko omiko, da so imeli latinsko boumlu?.]'e za svojo drZavno last.
Krséanska vera in latinsko bogosluZzje jim je #al dostikrat sluzilo
za podjarmljenje in potujéevanje Slovanov. Podobno so delali Gr-
ki z grikim bogosluzjem. Slovani so se bali za svojo svobodo in so
bili nezaupni nasproti kri¢anski veri. Zato je bilo za razSirjenje
krséanstva med Slovani zelo koristno, da se je s slovanskim bogo-
sluzjem zavirala zloraba krdc¢anstva. S slovanskim bogosluzjem se
je kricanstvo Slovanom predstavljalo kot vera svobode, pravié-
nosti in ljubezni. 7

Prevelika oblastnost Nemecev in Bizantincev je bila tudi ne-
rarna katoliski vesoljnosti in cerkveni edinosti. Slovansko bogo-
sluZje je imelo namen reSevati katolisko vesoljnost in edinost proti
tej nevarnosti. Kri¢anski Slovani naj bi se brez nemskega in bizan-
tinskega posredovanja naravnost zdruZili s srediSéem cerkvene
edinosti. Postali naj bi eden izmed stebrov katoliSke vesoljnosti,
enotne cerkvene uprave in edinosti, ki so jo ravno takrat zaceli
rusiti Bizantinei (Grki). Tako visoke in svete namene je imelo
slovansko lmwnsluz]? Zato sta ga sv. Ciril in Metod tako vztrajno
in s takimi Zrtvami branila in zato so jima bili tudi v Rimu naklo-
njeni.

Slovansko bogosluzje je izvrsilo svojo prvo nalogo, ker je res
moeno puq]u““siln razsirjenje krs¢anstva med Slovani. Nemei so
krivi, da ni moglo izvrsiti svoje druge naloge, namreé pospese-

ranje kricanske cdinosti, Nemski zeodovinar Baumstark odkrito-
sréno priznava to usodno nemsko napako.

Nemei so dosegli, da je papez Stefan V. prepovedal slovansko
bogosluzje v Panoniji in na Moravskem. Po Metodovi smrti (885.
L) so bili njegovi u¢enci pregnani z Moravskega. Slovansko bogo-
sluZje so razSirjali po drugih slovanskih deZelah, na Hrvatskem,
v Srbiji, Bolgariji in Rusiji. Slovansko bogosluZje je veliko pripo-
moglo, da se je kr§tanstvo razsirilo med vsemi Slovani.

Zakaj vse io navajamo?

Zato, da bi tudi med nas$imi izseljenci zagorel cirilmetodski
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plamen, zato da bi se tudi nasi izseljenci vneli za tiste vzore, za,
katere sta gorela sveta brata, t. j. za sveto katoliskeo vero, za edi-
nost katoliSke Cerkve in za edinost vesoljnega krscanstva. Mnogo
nad sto milijonov Slovanov je loéenih od vesoljne cerkvene edino-
sti (Rusi, Beiorusi, Ukrajinci, Bolgari, Srbi). Vsi moramo delati
na to, da se zdruzimo v eni Cerkvi, da bo ‘“‘ena ¢reda in en pastir”.
Vsi moramo biti goreéi ¢lani Apostolstva sv. Cirila in Metoda, ki
naj bi ge osnovaio tudi med slovenskimi izseljenci.

CAMINO' DE. LOS 'PIRINEOS:




Prof. Rado Bednatik

Domach trgl
3. Komen na RKrasu

Pomlad je pri nas!

Zbudila je popje in evetje vipavskih logov. Pa tudi po kraskih
rebreh je ozelenela, sredi belih ograd in podov tu ljubka njiva,
tam se je razbohotil latnik terana, pa je zopet zaduhtela pisana
ajda, da bo pregnana vsa) prva skrb izpod strehe in bo jeseni ve-
selo krozila buca boljsega za ognjiscem.

Kraike krasote.

Kdor ga ne pozna, misli, da je Kras pust; sama goli¢ava in
skala do koder seze oko.

Saj tako-le pripoveduje bajka: Ko je nas Gospod koncal
ustvarjati svet in se je ze namenil oddahniti, mu je od ustvarjanja
ostala Se vreca kamenja. Bog je ukazal angelu, naj zadene vreco
na rame in naj poleti nad morje, kjer bo usul kamenje v vodo, da
ne bo kazilo lepega stvarstva. Angel je letel po Gospodovem uka-
zu in je Ze priletel skoro do jadranske obali. Tu se mu je pa nekaj
na perotnici polomilo ali kali; no, hudi¢ ga je dohitel. Bil je nam-
re¢ jezen, ker se je Stvarniku posrecilo ustvariti tako precudno
lepi svet. V svoji jezi je negodé hudicevsko razpraskalo vredo.
da ni bozji poslanee niti opazil kvara. Ko se je torej z vreto dvig-
nil, s¢ mu je vse kamenje razsulo po tleh in tam je danes Kras.

Pa ni na Krasu kljub lepi bajki sama skala in puséa. Daj, poro-
maj preko idilienih, Zeleznih vrat, ki veZejo Vipavee s KraSevei
in se spoti malece na desno navkreber na vrh vsem znanega Trs
telja [(640ume)s AN - 1” sp bo gamo utrgalo iz srea vsakomur,
komur ni sedanji svet Se pregnal zadnje iskrice ljubezni do pre-
ctudno lepe bozje in domace prirode.

Kakor na dlani se razgrne pred tabo komenska planota vsa
preprezena z ogradami, posuta z vasicami, ceste se belijo in hiti-



Jo na jue k morju ali pa tja na vzhod k pobratimu sezanskemu ali
trzaskemu Krasu. Kje so pa njive? Vidi§ ga, na Krasu smo, kjer
Je skrivnostna narava vse prevrtala, in ndlul\nidld kraski kamen
beli apnenee tako, da so nastale globoke okrogle jame kot 11](1!\1
na njih dnu je rodovitna rdeckasta prst in na qlnu teh dolin ima
I\'_l';ui;t*\'w svoje okrogle njive preko katerih po navadi razpne Se lat-
nik terana, da sta oba pri rokah, kruh in vino, najve¢ja darova
zemlje,

In gozdovi? O te je pa kraska burja odpihala. Prav zares!
\ll\d] H(‘\'L'LLI smo ¢uli od dedov, da so beneske palace pozidane

kraskih hrastih. Na tem izsekavanju je malce resnice, a ne

Da ni gozda, po Krasu, ampak le nizko grmicevje in e dru-

Idiliéni prelaz Zelezna vrata

gega zelenja malo, je v resnici krivo te, da je na Krasu malo
padavin. Susa vse izzge, jesenski nalivi ]m’t)(l[!lil\'i_in Se tisto malo
plodne prsti in rastlinica nima, kamor bi se ukorenic¢ila. Znane
kraske doline, luknje, podzemne jame, kraski podi, polja so pa
nastali tako, da voda raztaplja apnenec¢ in najprej razjé in izdol-
be strugico, ki se razsiri v kamnatem povrsju v strugo; c¢e je
svet nagnjen dolbe v dolino; véasih pa deluje le pod zemljo in
nakrat se strop nad izdolbeno jamo sesede ter se prikazujejo océem
¢udesa podzemskega kraljestva kot jih poznamo iz preko 314 jam
po vsem Krasu. Kras je kakor goba: prevrtan in preluknjan in
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ves sul. Ima pa svoje prirodne lepote, ki jih hodijo celo tujei
izza morja obéudovat,

N 0 2 s 0 e e

Toda, glej me peresnika, pri navduSenju za podzemski Kras
bi se kmalu ognil njegove nadzemske prestolnice, belega Komna.
KK sreci ali nesre¢i, kakor kdo hoce, bas spodnje kraska prestol-
nica ni stoodstotno kraska. Prav okoli trea je Se ostanek gozda,
da, celo z lepim gozdnim Setaliséem pod vitkimi smrekami se postav-
ljajo komenski trzani. Prav tako znane so tudi lepe komenske
ograde z razseznimi latniki.

Tu torej ¢epi Komen v vozlu kraskih cest. Sedem se jih

Gorjangko

razpleta: preko Zeleznih vrat, z ostanki neznanih starih utrdb in
preko Skrbine smo prisli mi; ta eesta ohrdni svojo smer tja na
jugovzhod v kraski vrt, na Tomajséino; bolj vazna prometna zila
je pa danes rihemberska cesta, ki se v silnih ridah vije pod ri-
hemberskim eradom in se odmota preko KomensScéka na krasko
plan; ta cesta uide na nasprotni strani iz nasega trga proti Gor-
janskemu in NabreZini; proti severni strani te peljeta dve cesti:
ena preko Svetega na Temnico, druga pa na Ivanjigrad ter do
Opatjega sela na zapadnem krasSkem robu, sedmi beli trak je pa
cesta do Voldjega grada in Velikega dola.

o

LAY



; V vozlu kraskih cest in sredi e precej plodnih kraskih dolin
se je razvil Komes. Uradno ni niti priznan za tre, ceprav po-
znamo iz vseh zgodovinskih knjig njegov znaéilni pecat izza fran-
coskih casov. Toda njegova lega, aglomeracija hi§ (ker so hise
zidane vsaj deloma “po vrsti, kakor v Trsti”) in pa Stevilnd ura-
di, so ga Ze dobrSnega pol stoletja pred svetovno vojno nehote
povzdignili v znaéilni kraski tre.

Lzt e tiars hilie alaionT,

Mlada je torej zgodovina Komna samega, tem bolj castitlji-
va je pa povestnica njegovih tal in okolice, ko se komenski trg
sploh Se ni belil tam sredi ograd.

No, prav burnih zgodovinskih dogodkov ni videl, ker je spod-
nji Kras pomaknjen v stran od velikih eest. Zato je pa ljudstvo
v Segah in navadah ohranilo Se danes dobrSen kos starega, prist-
nega.

Najdbe iz prastarih casov, zlasti iz okolice Gabrovice, prica-
jo o sledovih ¢loveskega bivanja na tem deln Krasa Ze v pradavni
kameni dobi. Clovek je bival takrat najraje v jamah. Kje torej bi
si bil mogel najti bolj “urejene hise” kot bas v kraskih jamah?
Orodje in orozje si je izdeloval iz kamna.

Ko so Rimljani zagospodarili po nasih krajih, so nashi tod ze
razna druga ljudst\'a Posebno znani so Karni, ki so si jih pod-
vreli 1, 145, pr- Kr. Najnovejsa raziskovanja, ki pa Se niso dovolj
potrjena, pravijo Lel(), da so nasi predniki ziveli tod se pred pri-
hodom rimskih legij,

Kot danes, tako sta 82 Ze pod Rimljani na spodnjem Krasu
krizali dve cesti® takozvana “Gémina” je tekla iz Devina, mimo
Komna, na Rihemberk ter dalje proti Ajdovséini; druga pa je
vezala Oglej s Trsicm. Rimske posadke so zZivele po vseh teh kra-
Jih, raztroSene v posameznih straznicah. DosluZeni legijonarji pa
so se zelo radi naselili v krajih prejsnjega sluzbovanja. Zato je
ostalo v nekaterih gradiséih, ostankih cest in v vklesanih na-
pisih (na Gorjanskem in Vol¢jem Gradu), par spomenikov od X.
rimske legije “Vencila et Histria” ki je obsegala tudi spodnji
Kras.

Hudo je biio, ko je zatemnela slava rimskega orla in so bojne
tete raznili narodov silile v italske ravni. O tem preseljevanju
pravi sv. Hijeronim: “Kraji so ostali neobdelani, brez Ijudi in zi-
vine ter so se spremenili v gozd in trnje. Vse je polno zdihovanja
in joka, okoli i okoli se ne vidi drugega kot strasno razsajanje
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smrti.” Zadnji v vrsti teh narodov so v 6. stoletjn prisli s severa
nasi pradedje Slovenel. Naselili so se dale¢ preko kraskega roba
na zapad. Kar jih je bilo v ravnini so morali priznavati za gospo-
da langobardskega vojvodo v Cedadu. Po Krasu so pa ziveli pre-
cej samostojno in mirno kmecko Zivljenje v zadrugah pod lastni-
mi stareSinami.

Tako je trajalo, dokler ni frankovski me¢ zacértal svoje meje
dale¢ na vzihod. Po letu 789. smo prisli pod gospodstvo nemskih
prednikov. Karol Veliki je razdelil zemljo na velike grofije, ki so
Jjih upravljali kraljevi uradniki. Komenséina je padla z Gorico
vred pod soikansko okrozno grofijo. Znana daritvena listina Oto-
na III. je pa spravila 1. 1002. in 1028. Kras pod palico ocaka
iz Ogleja. Tem so kaj kmalu zrastli ¢ez glavo njihovi oskrbniki
eoriski grofje, ki go si prisvojili patriarhova posestva. Veliko gro-
fijo so razdelili na gosposke. Ena je bila v Komnu. L. 150C. je
umrl zadnji gorisSki grof Lenart, ki se je Se prej pogodil s Habs-
burzani, da wa bodo nasledili v njegovih dezZelah. Za goriskimi
grofi je imel avstrijski orel do konca svetovne vojne razpeta kri-
la, nad naSimi kraji. Vmes ga je le za kratko dobo zamenjal Na-
poleonov francoski.

V sijajnem spremstvu tristotih jezdecev so prisli v Gorico od-
poslanski cesarja Maksa 1. Dezelni stanovi so se jim poklonili, pa
tudi Tjudstvo je z veseljem sprejelo novo, moéno roko. Avstrijska
vlada je razdelila dezZelo na ve¢ glavarstev. Spodnji Kras sta
zavzemala devinski in rihemberski okraj; h rihemberskemu gla-
qarju so hodili tudi Komenei po svoje pravde. Dezela je upala,
da si bo zdaj zacelila rvane, ki so jih zasekali turski meci in be-
negke suiice. Pod konee 15. stoletja so se namre¢ Turki sedem-
krat razlili po nasih krajih. Komenséina jih je najbolj obcutila
1. 1470. in 1472. Prav strahotno so zagorele grmade tudi 1. 1511.
Turskim navalom so sledile skoro stoletne beneske vojne. Spod-
nji Kras, ki je trgoval z Oglejem in Stimavom, je imel od nepre-
stanega gosposkega vojskarjenja velikanske Skode. Vojnam je sle-
dila lakota in kuga. Ta érni bié je zvizgal po Komenséini zlasti L.
1533.

(Nadaljevanje)






Izseljenski ucitelj
JanKovié Janko
Tucquegnieux M. et M. Francija

Slovenski rudatji v Franciji

(Nadaljevanje).

Ob dveh popoldne zaéno dvigati iz jame ¢érne, pravzaprav rja-
ve rudarje, ki so jih bili spustili vanjo ob Sestih zjutraj, in zaéno
hkrati spuscati v rudnik drugo skupino, ki bo delala do desetih
zveter, Ceprav postavno ni dovoljeno, vendar puséajo nekateri
rudniki, da delajo njihovi rudarji tudi “iberSihte”, kar je bilo po-
sebno v navadi pred nekaterimi leti, ko ni bilo rude nikdar dovolj.
Za te ibersihte ali nadure so se potegovali mnogi rudarji, ki so
hoteli v kratkem mnogo zasluziti, bodisi, da so rabili denar za pla-
cevanje dolgov v domovini, ali pa Se vetkrat za pijaco, ki jim je
ni bilo nikdar dovolj. Rudniki pa so zato radi videli take “iber-
sihtarje”, ker so znatno dvigali povprecen rudarski zasluzek, s
cimer so se rudniki bahali ¢eS, glejte pri nas zasluzi vsak rudar
povpreéno toliko in toliko. Da tako ¢ezmerno naporno delo rudar-
je predéasno izérpava, niso pomislili ne eni, ne drugi.

Delavei, ki so ob dveh popoldne koncali z delom, gredo ve-
seli domov, kjer jih Zene in otroei prijazno sprejmejo. Viasih jim
pridejo celo naproti. Vendar ne vedno.

Star rudarski pregovor pove. da se na vsem svetu godi naj-
boljse cigankinemu dedeu in knapovi Zeni. Menda bo Ze res ta-
ko. Ravno tako pa bo res, da se ¢lovek, ki mu dobro gre in ¢asa
preostaja, raje umishi kaj slabega, kakor kaj dobrega. Tako ri mo-
remo razlagati, zakaj da je ostalo na knapovskih Zenah na splosno
tako malo tistih obéudovanja vrednih lepih lastnosti zlatih sloven-
skih mater. Namlesto delavnosti, snaZnosti, poboZnosti, skrbi za
moza in druzino in kar je drugih lepih Zenskih lastnosti, eveto
med rudarskimi Zenami razne prazne kvante in malenkostni spo-
ri, ki tako radi prehajajo tudi na rudarske mozZe in fante. Menda
so opazili Ze vsi, ki imajo kaj veé stika z izseljenci, da med njimi
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vetkrat kakor doma “zenske nosijo hla¢e” in ve¢ pomenijo v jav-
nem zivljenju kakor moski. Kar ¢udno je, kako so dostikrat tudi
nasi ljudje v tujini za prazen ni¢ do smrti sprti med sebo) in si po
moznosti Skodijo med seboj namesto, da bi si pomagali. Neverjetno
je, koliko rudarskih Zena da pozabi na Boga in ne kmalu potem
tudi na moza in otroke. Sele ko je Ze prepozno in ko nesreés, ki
ima navadno tako bridke, véasih pa tudi neskonéno smesSne po-
sledice, ni ve¢ mogoée povsem popraviti, pride spoznanje, da “zdra-
vo ni in dobro ni obrac¢ati na dva oéi”. Debele knjige bi mogli na-
pisati o tej morda najveiji rani nasega slovenskega izseljenstva.
Kjer pa morama spet povdariti, da tudi ne manjka dobrih in zve-
stih in delavnih in vsakega spostovanja vrednih slovenskih izsel-

jonskih Zend in da moramo biti tem bolj veseli, ¢im vel jih je, in
o katerih bomo &e pozneje slisali kaj lepega. !

Ko se rudar temeljito umije okoplje, kar spet mi labhka
stvar in za kar imajo skoro vsi rudniki na t':_lzp_()izl;ru 11.1oldm-ne
kopalnice, vendar se mnogi rudarji raje umivajo l(()plv_]v_]‘o do-
ma. ko se torej rudar temeljito umije in okoplje 1n Ul.iv:‘]n:a in ne-
koliko odpocije, je treba na vrt, na polje, po drva 1}(1. Po. fran-
coskem vzoreu namrec¢ tudl nase izsvijvnslw_«lela\'slu_' zene ne sme-
jo prijeti za nobeno tezje delo, v kal se zdi, t}il S0 se 1';1_(,10 \'1]11!(‘:
Za mogkeca pa ni nasprotno dela nikoli prevec. ;\f:’!{"dtc.l’l S0 d..()bm
rokodelei. Zlasti je precej cevljarjev, ki_s: zas‘]uzuo izven jame
vsaj za pijato in cigarete, Ce sem ze zgoraj omenil, da po delavskil



druzinah navadno Zene nosijo hlace, naj omenim se, da prav mar-
sikateri mozaki izrocijo zeni Se zaprto kuverto, ko so prejeli pla-
¢o — gorje ¢e bi jo odprli — in da si morajo za svoje osebna iz-
datke zasluziti drugje, kar ima gotovo tudi svoje dobre strani.

Zveéer je treba zgodaj spat, da morejo biti drugo jutro zgo-
daj pok(m('u in pravocasno na delu.

Tak je obicajen delavnik. Toda, danes je sobota in jutri bo
nedelja, dan brez sihta. Malokomu se mudi v posteljo. Kam torej?

Ni veliko izbire: kino, gostilna, “v vas”, ali pa konéno v
posteljo kljub nedelji. Med zadnje morajo zlasti rudarji, ki so
bili do desetih zveéer v rudniku. Vendar premoti vesela gostilna
veéasih Se te.

Nedelja!

Gostilnicarji so menda v vsem prenaredili splosno veljavne
postave. ]’ustavn pocitka si "1zlawn]'0 s “Sest dni poiivaj in en
dan dPld] Tudi besedo “delaj” so si gostilni¢arji po svoje prikro-
jili, Meni se zdi za n]l]mvo mahinacije na splosno prepostena. Go-

stilne kafé jim pravimo tukaj — so na splosno nedopovedlji-
va nesreca za nase delavee.

Priblizno na dvajset delaveev pride po rudarskih revirjih po
ena gostilna. Dobro jih morajo skubsti, da morejo ziveti cele dru-
zine od dvajsetih ljudi. Razumljivo, da je konkurenca velikan-
ska. Ce bi konkurirali gostolni¢arji z dobrim vinom in solidno po-
strezbo, bl ne rekel ni¢esar. O, kaj se! Tak konkurent je zapisan
smrti. Rudarski “kofetarji” konkurirajo na splosno kakor pac
morejo: s plesi, filmon: in zabavami, ki sluzijo najbolj vabedéim
strastem. Razumljivo je, da mozgajo take vabe Zepe, pa tudi te-
lesno in dusevno zdravje nasih 1judi. ;

Pravi ¢udez je, da ima v takih razmerah sploh se kdo kaj
smisla za duhovno zivljenje, pri ¢emer ne mislim samo verskega,
marve¢ duhovno Zivljenje v najsirSem pomenu besede, duhovne
vrednote lepega, dobrega, resniénega, postenega. Predstavljajte si
pusto vsakdanje zZivljenje na eni strani, puste rudniske hisice po
katerih je wralo ali ni nobenega prijatelja. Kam naj se vendar
¢lovek dene v osoboto in nedeljo popoldne? Na druei strani pa
razne gostilne in brlogi, ki se kar kosajo med seboj, kdo bo
napravil zZivljenje po njih bolj vabljivo. Da ne govorim o ver-
skem zivljenju! Delavsike kolonije so sezidane navadno pre-
cej dale¢ stran od vasi. V cerkev je torej razmeroma dale¢. V
cerkvi veljajo francoske navade. Domaéini tujee vedno mekoliko
po strani gledajo in jih smatrajo za manj vredne. Versko Zivlje-
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nje po francoskih krajih samih dostikrat ni ravno najbolj cve-
toce, zlasti blizu tam, kjer se je nastanila industrija. Domade
francoske duhovséine manjka. Gmotno  je slabo situirana. Komaj
se zanima nekoliko za svoje 1judi. Kako se bo priblizala tujeu, ka-
terega jezika me razume? Nasih duhovnikov je v Franciji tro-
je, ali kaj bo to za tako veliko deZelo! Ker so raztreseni nadli
ljudje po nestetih majhnih skupinah, jih domaé¢ duhovnik ne mo-
re obiskati niti po enkrat na leto. Pravi éudeZ je, ¢e v takih
razmerah sploh Se kdo misli na Boga ali izpolnjuje svoje verske
dolZnosti, ali ni utonil v morju razuzdanosti. Da ne govorim $ele
o nasi slovenski mladini! Ob vsem tem naj omenim neke Zalostne
in naravnost nerazumljive “uradne ugotovitve”, da “slovenski
izseljenci ne Zelijo in ne potrebujejo svojega duhovnika”.
Pondeljek je fajersiht. Dopoldne placa.
(Nadaljevanje)

a3
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Benetke, DoZeva pala¢a in cerkev sv. Marka



Lipetov bic

(Nadaljevanje)

Odpahnil je vrata. Krog in krog je bilo vse belo. Vso noé je
snezilo in medlo in debela snezena odeja je pokrivala gore in pla-
nine. Skoraj mu je upadel pogum. Tezko bo $lo. Do kolena so se mu
udirale noge, ko je iskal poti. Precej dale¢ od koce je zZe bil, ko je
nenadoma zagledal pod seboj gaz. Vodila je od koCe na oni strani
hudournika in peljala v drugo smer naravnost na levo. Lipe se je
spustil navzdol na svezo sled. Nekdo je danes ze hodil tod. Kdo
bi neki to bil?

Hitel je po Urhovih stopinjah po poboé¢ju navzdol. Hotel je do
Urha. Morda ga le pregovori, da bo odnehal od nevarnega po-
¢etja. Konéno mu tudi lahko zagrozi z oéetom, ¢e vse drugo ne bi
pomagalo. Oéeta se je Urh Se vedno bal, ¢eprav je bil Ze odrasel
fant.

Dospel je v dolinico in nato se je pricela pot vzpenjati v breg.
Pot ga je utrujala in vrode mu je bilo. Vedékrat je moral pocivati.
Nié¢ veé ni videl bratranca, ki je Ze dosegel skale in se skril za nji-
mi. Dospel je do ozkega slemena in se blizal razjedenim pecinam,
ki so omejevale dolinico proti vzhodu. Kakor macka, veckrat po
vseh §tirih, se je plazil dalje.

Zopet je zagledal Urha. Videl ga je kako se je ustavil in
nepremiéno strmel nekam v daljavo na drugo stran slemena. Sle-
dil mu je z ofmi. Zagledal je temno to¢ko vrhu strme skale. Stala
je mirno in se ni genila.
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Lipe se je zivo spomnil Urhove pomoéi pri postavljanju hleva
za jancka in njegove svete obljube, da bo pustil prepovedani lov in
divja¢ino. Hkrati je videl kako peklenska da je slaba navada,
¢e se Ji ni ¢lovek skraja in kar najbolj odloéno postavil v bran.

Potem je videl, kako je Urh pocasi, previdno snel pusko in po-
meril. Strel je odjeknil preko gora, toéka vrhu slemena se je zge-
nila in izginila. . .

Takoj zatem se je zasliSal prestrasen krik, tako obupen in
poln groze, ikakor bi ga izustil élovek v smrtni nevarnosti.

Lipe je prvi hip obstal kakor prikovan na mestu. Ni vedel, kaj
se je zgodilo. Sele, ko je videl, da je mesto, kjer se je Se pravkar
videla Urhova postava, prazno, se je zavedel, da se je primerila
nesre¢a, Z divjo naglico se je pognal preko slemena in se zdaj pa
zdaj zavihtel v drznem loku preko zasneZene pecine,

Ze je stal na mestu koder je zmanjkalo sledi. Vrgel se je v
sneg in se nagnil v globino. Nicesar ni videl. Napenjal je oéi, toda
vsepovsod sam sneg in nicesar drugega.

“Urh”, je zaklieal v brezno.

Nihée se mu ni odzval, le odmev je ponovil njegov klic.

Znova je zaklical v globino, zdaj glasneje: “Urh!”

Cez hip je zasliSal jasno in razlo¢no zdihovanje, kateremu je
sledil slaboten glas: “Kdo je?”

Razveselil se je in se oddehnil. Hva la Bogu, Se je ziv!

“Jaz sem, Lipe*, je zaklical v globino. “Ali si se mo¢no po-
tolkel 27




“Ne, mislim, da se nisem. Le prvi hip me je tako prevzelo. Na
polico sem se ujel. Ledena je in ne bom se mogel dolgo obdrzati na
njej. Ali mi mores pomagati?”

“Seveda ti pomagam. Le toliko potrpi, da najdem kaka opo-
riséa, da ne zdrknem Se jaz za teboj. S seboj imam vrv. To ti spu-
stim doli”

Iskal je v snegu primernega mesta, kjer bi na skalo pritrdil
vrv. Toda skale so bile vse ledene in vrv ni obstala na njih. Kon-
‘no se je odlo¢il za konicasto ¢er, ki je molela iz snega. S skornji je
izdolbel zarezo v led in pritrdil vanjo debelo vrv. Radi varnosti si
jo je ovil Se sebi okoli pasu. ;

“Pazi, Urh, zéaj ti vrzem vrv doli!” je zaklical v prepad. Pri-
jel je vrv pri drugem koneun in jo zagnal preko pecine.

“Ali te je dosegla?’ je vprasal.

“Ne”, je prislo od spodaj, “prav nad menoj je obstala na pre-
visni skali. e more§, jo malo potresi. Morda se sprosti in pade
navzdol.”

Lipe je mocéno stresel ¥
vrv in zdaj jo je Urh do- S REL R

N Y i
segel. e, /ff.'\_‘w"* )
“Zdaj bom poskusal / LIRS
plezati kvigku”, se je spodaj &
oglasil Urh. “Mocno se opri /
in glej, da trdno stojis. Po- 2
casi vleei vry k sebi in pazi, N 2
Oprijemal se bom skal, da WM% o ::

da se ti ne izmuzne iz rok. % ‘- %h

ti breme ne bo pretezko. Ali =

v v ’ Y (/4 /)‘
bos vzdrzal 2’ @
. - 2 v
“Mislim, da bom.” b ! // Céé\

“Ce bi le ne mogel sple-
zati preko skal, bom dva-
krat mocéneje potegnil za
vrv. Takrat jo pocasi spu-
sti, da morem nazaj na po-
lico.

Lipe je zasadil cevlje
v izkopane stopinje in se of %
mocéno oprijel zasneZene ce- l
ri. Mrzel sneg mu je ribal lica, on pa mraza Se éutil ni. Da bi le
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zdrzal, ko bo Urh plezal po vrvi iz globine!

“Sveti Bog!” se mu je tiho vilo iz prsi. “Pomagaj mi. Samo
bdaj mi daj moci. Za zivljenje in smrt gre. Za Urhovo zivljenje!”

Ustnice so se mu brez volje premikale in trepet mu je spre-
letaval teio.

Tedaj se je vrv mahoma stresla. Lipeta je stisnilo ob skalo in
ga prezelo v pasu. Sapo mu je jemalo in éutil je, kako ga vrv reie
na dvoje.

Zdaj je pritisk odnehal. Lipe je potegnil vrv proti sebi. Po-
casi se mu je udajala. Urh je plezal kvisku.

Pocasi, pocasi je plezal. Lipe je c¢util na vrvi, kako je zdaj
iskal opore, jo nasel, se zopet povzpel kvisku, zopet iskal in ple-
zal. Strasno pocasi so potekale te sekunde. Pritisk v pasu mu je
postal neznosen in zmanjkovalo mu je sape... vsak hip se je bal,
da se onesvesti in popusti. Lie volja ga je Se drzala pokonei. 3

Ze je misiil, da ne vzdrii veé in da mora odnehati. Hotel je
zaklicati Urhu, naj se pazi tedaj pa je zaslisal Ze prav blizu pod
seboj Urhov glas: “Ce mores, suni vrv kviSku in me potegni preko
previsa.”

7 zadnjim ostankon: sil, kar jih je $e bilo v njegovem izmu-
cenem telesu, se je uprl, poprijel vev nad skalo in jo bolj z dusev-
no ko s telesno silo poteenil k sebi. In glej, udala se je. Nejasno je
cutil, da se je uleglo Urhovo telo ob njem na skalo. Takrat je
omahnil on sam. Zanjka je zdrknila s ¢eri in Ze je dréal po str-
mini na drugo siran. Lovil se je z rokami in iskal opore. Pred se-
boj je zagledal rogovilast ermicek, ki je za ped gledal iz snega. .
S silo se je nagnil na desno, ko je pridrevel do njega. Ustavil se je,
resen je bil.

Potem ni vedel ni¢ veé. Onesvestil se je. Koliko ¢asa je tako
lezal, sam ni vedel. Sele rahlo gibanje ga je prebudilo. Odprl je
ol in zagledal nad seboj jasno nebo. V senceh mu je udarjalo,
ni¢ ni vedel, kje je in kaj se z njim godi. S tezavo) je premikal
glavo. Tik sebe je opazil znan obraz. Iskal in grebel je po spominu,
odkod pozna ta obraz. Tako prijazen se mu je zdel, kar varnega
se je poéutil, ko ga je gledal. Potem se je zavedel in je spoznal
moza. Saj to je Joza. In zdaj se je spomnil vsega, kar se je bilo
zeodilo. Rad bi bil vprasal, kaj je z Urhom, pa ni mogel spraviti
besedice iz sebe. Tudi bi bil rad vprasal, kje je on sam in zakaj se
ves svet ziblje in vrti okoli njega. Toda ni mogel najti besed svo-
Jim mislim. (Nadaljevanje)
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Franc Dalibor, Buenos Aires:

Atrgentinski Filmi

XVIII. FILM
ISKALCI ZLATA

(Nadaljevanje)

Vendar je prinesel Popper s seboj tolikSen zlat zaklad, da bi
bil do smrti zasiguran, ¢e bi bil pamet rabil. Stopila pa je Zenska
vmes ter ga do konca ngonnbila.

Takrat je nastopala v buenosaireski operi glasovita francoska
pevka, mademoiselie Lemonier. Popper se do uses zaljubi vanjo.
Denarja in ¢asti hlepna Zenska navdusi Poppra, da gre iskat zla-
ta v Bolivijo njej pa izroéi zlati zaklad v varstvo. Popper jo res
mahne v Bolivijo. Ali po 3 mesecih so prenehala prihajati ljubez-
niva pisma brhke Francozinje iz Buenos Airesa. Popper vzame pot
pod noge, pridrvi v Buenos Aires pa ne najde ved ne gospodicne
Lemonier ne svojega zlatega zaklada. Z zadnjimi ostanki se od-
pelje v Pariz ter tam mesece zaman iS¢e svoje prijateljice. To je
izpodbilo sodu dno. Po daljSem obupnem tavanju in brezuspesnem

iskanju se mu vname aorta — sréna zila dovodnica — zatede se v
bolnico ter feta 1891 v njej izdihne v najvedji revséini.

sk

ES

Ali ¢ Popprom miso izumrli vsi iskalei zlata v Patagoniji. Se-
veda je veliki finanéni polom, ki je sledil leta i890 revoluciji v
Buenos Airesn potisnil stvar v ozadje, ni je pa ugonobil. Leta 1902
vidimo kako se ustanovi v Buenos Airesu velika angleska druzba
z imenom “The Tierra del Fuego Exploration Company Limited”,
ki takoj zdruzi okrog sebe 150.00G0.angleSkih funtov kapitala. Iz
Anglije se naroé¢ijo prvovrstne tehniéne naprave in v zaliva Slog-
et se zaéne druzba udejstvovati. Ali njena slava je trajala samo
par mesecev. Hitro so ugotovili, da ne bodo nikdar toliko izkopali
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kolikor so zakopali in prefrigani Anglezi so si rekli: holje izgu-
biti sto kakor tiso¢ ter so vse naprave prepustili v varstvo nekemu
Dalmatineu Marusié-u, ki menda Se danes zivi. Marusi¢ je deset
let ¢uval last propale angleSke druzbe, in ko so mu poSla sred-
stva za zivljenje, je zaprosil sodnijo v Rio Gallegos da poseie
vmes, Sodnija je konéno dolo¢ila, da sme Marusi¢ prodati vse in-
stalacije, da taks dobi primerno odskodnino za mnogoletno zvesto
cuvanje,
***

Vprasali me boste, ali e danes i8¢ejo zlato v Ognjeni zemlji in
ga Se kaj najdejo? I8¢ejo je in je bodo iskali najbrie se mnoga de-
setletja. V juzni Patagoniji je “buscador de oro” (iskalec zlata)
kaj navaden poklic. Veé sto moz se v Juzni Patagoniji, veckrat s
svojimi druZinami vred, Se dandanes bavi z iskanjem zlata. Po
ogromni vec¢ini so Dalmatinei in Nemei. ZasluZijo po 5—8 pesov na
dan, kakor boljsi delavee v Bs. Airesu. Ali ne vprasujte me kaj Zr-
tvujejo! Ta zasinzek Zrtve ni vreden. Ljudje, ki nimajo nobenih
dovrienih tehniénih pripomodkov pri roki, iSéejo zlato na ta nadin,
da brodijo po hudournikih, potokih, rekah in morskih nabrezjih,
zajemajo pesek iz struge ter ga na suhem prereSetavajo. Ako ne
najdejo niti 2—3 grame na dan, lahko z rimskim imperatorjem
vzkliknejo: “diam perdidi — dan sem izgubil, vse delo je bilo za-
stonj”.

Ali vode, ki i iskalei po njih brodijo so mrzle in tudi $kornji
dosti ne zalezejo, ko je vcasih treba bresti do pasu. Tako vetina
teh iskaleev popla¢a nabrano zlato s svojim zdravjem. Zdravniki
v Punta Arenas, Ushuaia ter Porvenir bi nam tozadevno lahko dali
mnogo tuznih podatkov. Kdor to vodno brodarenje ponavlja veé
let, se ga poprime revmatizem, da se ga ne otrese celo Zivljenje, ali
se ga loti kaka ledviéna bolezen ali pa ga popade — kar je naj-
hujse — “eystitis” vnetje mehurja, ki bolnika sili opravljati po-
trebo vsake cetrt ure ter mu ne da spati.

Je Ze res, da kdo veéasih Se danes naleti med peskom mna kepo
zlata, ki tehta 14— kile; blagor mu. Res je tudi, da vcéasih kdo
na suhem odkrije zlato zilo, dasi se ta mamljiva ruda navadno
skriva globoko pod skalami. Vse to je vendar pribliZno samo toli-
kokrat res, kolikorkrat tudi slepa kura zrno najde.

**lk

(lavna trziséa za prodajo suhega zlata v Juzni Patagoniji so:
Punta Arenas — DMagallanes, Ushuaia in Porvenir. V teh krajih
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vam vsaka banka, vsak almacenero, vsak gostolni¢ar rad odkupi
zlato. Posebno Porvenir (se nahaja v magaljanski oZini prav naspro-
ti mesta Magallanes), je tipi¢no naselje zlatoiskalcev.

Porvenir je okoli§ kjer imajo iskalei primitivnih naéinov Se
najve¢ uspehov, ako je 5—8 pesov dnevnegg zasluzka sploh kaksen
uspeh! Najboljsi uspeh je e ob morskem obrezju pri izrabi razli-
ke med plimo in oseko. Chilenska uradna statistika trdi, da se je

letih 1931—34 nabralo na chilenskem delu Ognjene zemlje
okrog 600 kg ziata! Ce so nasSli kaksno veliko zlato kepo, pol ali
eno ceio kilo tezko, zasumi od Ushuaie pa do Porvenirja in od tod
do Punta Areizas. Takrat se poZeljivo zabliséijo o&i starim iskal-
cem, ki se danes po tolikih naporih pecajo ali s twmmu ovije-
rejo ali pa ribarstvom,

&k
*

Vsi strokovnjaki so si edini v tem, da argentinska plat Og-
njene zemije hrani v svojem drobovju e ogromme zaloge zlata, ki
bodo zadivile ves svet, ko jih odkrijejo. Ko bo prislo do eksplota-
cije na veliko, jo bodo vodili, upajmo, na bolj civiliziran nacin kot
Je to delal rumunski zid Popper. Trdijo, da se nahajajo v zalivu
Beagle ter na otoku “Isla de los Estados” $e ogromna lezis¢a zla-
ta, ki bodo Alasko in Kalifornijo kar v senco postavila. “Pravijo”,
dokazal pa tega Se nihée ni.

Resnier na ljubo je treba ])utrditi da v zalivu Slogget veno-
mer perejo zlatonosni pesek ter, da je v doticnem kraju najagil-
nejsi tozadevni podjetnik nag Dalmatinee Anton Ostoié. Daj mu
Bog toliko ziata, da nam Jugoslovanom v Argentini postavi pre-
potrebno bolnisnico, na katero je popolnoma pozabil blagopokojni
Nikola Mihanovié, ali pa vsaj Solo in druStveni dom, ki jih ne bo-
mo sicer po vsej priliki nikoli imeli.

Tudi v blizini Ushuaie, glavnega mesteca argentinskega dela
Ognjene zemlje, se ziiva v morje reka “Rio Olivia”, ki kakor se trdi
prinasa iz gorovja znatne mnoZine leskece se rude. Ne manjka Iju-
di, ki leto in dan z vedéjim ali manj§im uspehom isé¢ejo mamljivega
rumenila po dotiéni reki.

e
*

Znano je, da je za pridobivanje katerekoli rude v Argentini
potrebno podeljeno pravo rudosledstva. Samo rudosledstvo zlata,
najplemenitejSe in razen platine najdragocenjese kovine je popol-
noma svobodno ter ga vsakdo lahko nakoplje kolikor mu ga sre-
ca dodeli.
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Poleg ze omenjene Ognjene zemlje in bliZnje okolice se naha-
jajo najdisca zlata po vsem kordiljerskem grebenu, ki tvori mejo
naproti republiki Chile. Dve pokrajini pa se $e posebno odlikuje-
ta in to sta La Rioja ter Neuquen. Medtem ko je v provinei La
Rioja pridobivanje zlata Ze industrializirano, je v Nenquenu iséejo
ge vedno po onim primitivnem nac¢inu, ki sem ga opisal v enem
prejsnjih odstavkov. Glavno srediste zlatoiskalstva je mestece
Chos Malal, (ikakih 2000 prebivaleev), ki ima nebesko lepo lego
eloboko notri v Kordiljerah. Je oddaljeno od najblizjih ZzZelez-
nigkih postaj Neuquen in Zapala veé sto kilometrov. Kakor mi je
pred dnevi pravil neki Nemee, ki je nedavno hodil po doti¢nih
krajih, so v okoliei Chos Malal-a odkrili 32 raznih rud. Razven za
zlato se nih¢e zanje ne zmeni. V okoliei Chos Malal-a se potepa
par sto iskalcev zlata. So to po veliki veéini Chilenci. Marsikateri
izmed njih ima temno preteklost. Okolica tega mesteca ima baje
toliko zlata, da si priden iskalee lahko zasluzi po 400-—500 pesov
na megee, veasih pa tudi veé. Ali zivljenje iskalcev je na tehtniei
ker ti Chilenci bajé nc obrajtajo posebno zivljenja svojega bliz-
njega. V tej kordiljerski pustinji dale¢ od kulture in ecivilizacije
mora biti vsak sai: svoj strazar in sodnik.

Premnogi izmed teh chilenskih zlatoiskaleev bi lahko bil bo-
gat, pa ni niti eega med njimi, ki bi kaj premogel. Cim imajo
zbranega 100—2G0) gramov zlata (zlato je v teh krajih vse 22 ka-
ratno) se napotijo v Chos-Malal, kjer 3 Zidovski trgovei kupujejo
zlato. Pri prevejanem Zidu Chilenee tako dolgo pije ter se pusti
skubit od iahkozZivih Zensk, da je zginil zadnji peso v almaeenerje-
vem predahn. Ko so “subi” se streznijo, osedlajo svoje mule in
hajdi zopet v kordiljerske vigave. Dasi so prinesli v mesto za veé
sto pesov zlata, morajo vzeti pri odhodu zivljenske potrebscine na

i upanje. ..

L
*

0j zlato nesreéno! Da ni tebe, koliko veé¢ sreénih ljudi bi zi-
velo nassvetu! Iz belega delag ¢rno, grdobijo pretvarjas v lepoto.
iz krivice napravig pravico, slabo prelevis v dobro, iz starosti na-
pravis mladost, strahopetneza sokoli§, prisege svete trgas, blago-
slavsljag prokletega, pomaga$ lopovu, deli§ naslove, Casti in pri-
znanja, postarnim vdovam dovaja§ snubace! Malo dobrega si Se
naredilo Ijudem, pa obilo hudega.

0j zlato nesreéno! Konec 18. filma.
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Josip Stritar
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bar. Vmes med Retjami in Rasico pa najdete majhno-vasico Pod-
smreko, ki nam je dala nasega velikega moza Josipa Stritarja.

Josip Stritar se je rodil 1. 1836. Iijudsko Solo je obiskoval v
Vel. Lascah (hitro jih poiséi!) in po Soli je pasel ocetove krave ter
drugoval z vaskimi decki in deklicami, izmed katerih se je najbolj
spominjal sosedove rejenke. Nesrecna najdenka je modrovala z
njim o trpijenju, ki je sojeno ¢loveku na tem svetu, in je globoko
vplivala na Stritarjevo dusevnost.

Ko je dovrsil velikolasko in tretji razred ljubljanske ljudske
ole, je vstopil v gimnazijo in bil kmalu sprejet v Alojzijevisée, kjer
se je blize seznanil s svojim rojakom Levstikom. Levstik je bil ze
tam vodnik mladine ter je vplival tudi na Stritarja, s katerim sta
zahajala ob pocitnicah v druzbo kmeckih Ijudi in kmeckih poseb-
nezev.

Pozneje je odsel Stritar studirat na Dunaj in je potoval mnogo
po zapadni Evropi. Dolgo ¢asa je bil nato profesor na Dunaju, 1.
1923. pa se je preselil v domovino in je svoje zadnje dni prezivel
v Rogaski Slatini. Umrl je 25. nov. 1923.

Stritar je na Dunaju zbiral okoli sebe slovenske pisatelje. Oko-
li njega so se zbirali Juréié, Levee, Kersnik, Tavéar in druei. (O
teh mozeh se bomo stasoma Se kaj veé pomenili). Stritar in Jurcicé
sta skupa] izdaia pesmi Franceta PreSerna, ki so bile do takrat
skoro pozabljene. Stritar ele je odkril slovenskemu narodu nagega
velikega pesnika. Pozneje je pricel izdajati Stritar “Zvon”. prvo
slovensko knjizevno elasilo. Napisal je tudi veliko pesmi in po-
vesti. Najved mladinskih njegovih del je prinesla Mohorjeva druz-
ba. Spominjam se 32, kako radi smo otroci v zimskih veéerih pre-
birali njegove knjiZice: Jagode, Lesniki, Zimski veceri. Tudi kiti-
ca, ki je natisnjena na vinjeti Nasega mladega rodu je iz Stritar-
jeve pesmi: V Soli. Da jo boste poznali. pa Vam prinasamo danes
kar celo.

VvigalLoVE POVESTICE

so gotovo najboljSe, kar premo-
re JuZna Amerika v mladin-
skem slovstvu. Doslej je izSlo 86
povestic, tiskanih na finem pa-
pirju in bogato in res umetniSko
ilustriranih. Stanejo samo po de-
set centavov, dobite pa jih v
vsaki knjigarni.




V soli

“Ti tam Sesti v drugi klopi:
koliko je Sestkrat pet?”

Mali moz na prste stopi:
“Sestkrat pet je trideset.” —

“Vrane druzijo se rade.
Pei na smreki jih éepi.
Puska poci, ena pade,
koliko jih Se sedi?

Kaj se tebi zdi?” — “Nobena.”
“Kaj? To v glavo mi ne gre.” —
“Puska poci, ena pade,

druge stiri odlete.” —

“Glej ga, glej, glavica bistra!
Majhen decek, velik moZ.
Scéasom bo§ Se za ministra,
Josip Stritar ako vedno priden bos.”

JANKO SE LOCI OD SVOJE MATERE.

(Iz povesti Janko BoZe.)

Visoko je Ze bilo sonce na nebu drugi dan, ko se je Janko
zbudil. Cutil se je ¢udovito pokrepéanega. Hitro se opravi in
pouzije nekaj malega; potem se poslovi od matere, pa ji ne pove,
kam ere, ter se napoti v neko vas, kake pol ure hoda od svojega
doma. Tam mu je Zivela neka teta, ali kaj takega, omoZena. Siro-
mastvo tudi tukaj; vendar dobri ljudje, ona in on. Pa troje malih

otrok.
Zena je ravno na hifnem pragu esala svojo najmlajso héerko
moz je bil Ze na pslju — ko pride Janko ter pozdravi:

“Dobro jutro, teta!”
“Bog ga daj! Kaj dobrega? Pa kaj pravim: dobrega, pri taki
nesre¢i! Moj Bog, moj Bog, taka nesreéa!”
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(Janku je bil umrl ocfe in njegovo posestvo so prodali na
drazbi. Op. ur.)

“Velika nesreca, prav pravite; ali javkati, pa roke krizem
drzaii ne velja; treba se je ganiti, pa pomodéi iskati, pa bo ze!”

“Pri nas pomoéi! Saj bi iz srca radi dali, ko bi mogli, verjemi,
Janko; pa saj ves, da sami nimamo, da bi se vsi vsak dan najedli
do sitega.”

“Nié se ne bojte, teta; res sem prisel k vam prosit, da mi po-
magate, ali ne tako, kakor vi mislite. Nasa mati so slabi in bolehni;
ni¢ prave bolezni, hvala Bogu! Pokoja jim je treba, ni¢ skrbi, pa
dobre hrane! Ne, da bi dejal, veak dan mesa, po gosposko: enkrat
ali dvakrat na teden pa za en zob govedine, teletine ali svinjine ne
bi bilo napaéno!”

“Menim, ali odkod ?”

“Za to bom skrbel jaz, z bozjo pomocjo.”

“Ti skrbel? Kdo bo pa zate skrbel, sirota?”

“Da bo mir besedi! Teta, povejte naravnost: ¢e dobite deset
kron na mesec, prvi dan vsakega meseca, pa vzamete mater v pre-
hrano, ali bi vam bilo dovolj?”’

“Deset kron, to je pet goldinarjev, kaj bi ne bilo devolj?
Ali —7

“Kakor sem vam Ze rekel: moja skrb. Pa strie?”

“Saj toliko denarja malokdaj vidi skupaj, razun ko plaéuje
davek.”

“Ali to vam pravim, teta, za davek ne bodo tisti denarji, in za
ni¢ drugega, samwio za mater.”

“Kaj pa menis? Saj bi brez placila skrbeli za njo, prav radi,
ko bi moghi!”

“Torej #e velja. Pa Se jedno! Teta, zapomnite si dobro, kaj
vam pravim: skrbite lepo za mater, ni¢ nevoljne besede pa nic
dela! Za deklo vam matere ne dajem. Ce vam bodo hoteli sami pri
otrocih kaj pomagati, dobro; ali ni¢ ukazovati! Ni¢ truda, ni¢ sit-
nosti! Ko bi videli s¢asoma, da ne izhajate z denarjem, kar spo-
roc¢ite mi; kam in kako, boste Ze zvedeli o pravem ¢asu.”

®

“Kaj pa t1?” :

“Jaz? Po svetu s trebuhom za kruhom! Pridne roke, bistra
glavica, pa dobra vesi, kje na svetu bi to ne veljalo? Se posebne
sreée ni treba; seveda nesreée tudi ne. Ali te me bo Ze Bog va-
roval, ¢e bom hodil po njegovih potih. Bo Ze, pravim, pa bo.”

“Ve§, janko, tudno je res vse, kar pravis; ali ¢e te takole vi-

— 807 —



dim pred seboj — pa ti vse verjamem. Ce se tebi ne posreéi, komu
bi se pa? Kaj pa dom?”

“Pride na boben, seveda; tu ni pomoc¢i; kupi naj ga, kdor
hoce. Ce kaj ostane, dobro; ¢e pa nié, tudi dobro. Le tiho bodite.
Cez nekaj let — %e ne bom imel sivih las, ne plese pridem zo-
pet, eglavo po koneu, pa bom vprasal lahko: koliko velja vsa ta
beraéija, kolikor je vidim?”

Zenica si ni mogla kaj, da-bi se ne nasmejala, ko je tako stal
pred njo, Siroko razkoracen, glavo nazaj, pa roke v hlaénih Zepih!
Nekaj c¢asa se je resno drzal, potem se je pa tudi sam namuzal
na smeh. Nato jo prime za roko:

“Torej vse, kakor sva rekla; v kratkem prideva; pa ne poza-
bite dobre posteljei Zdaj pa zbogom! Jaz imam Se danes mnogo
opravka. Pozdravite strica!”

Nato hitro odide. —

(Janko je nato od3el na Dunaj in tam postal kostajnar. Zasluzil je to-
liko, da je lahko poSteno skrbel za mater, kakor je bil obljubil. Ko se je vr-
nil, pa je zopet kupil nazaj svoje posestvo. Op. ur.)

Naga prihodnja Stevilka bo izSla v soboto dme 20. julija



Jugoslavija: ZadruZna gospodarska banka v Ljubljani, Miklo3ideva cesta,
s pripombo: za Duhovno Zivljénje, Buenos Aires,

Brasil: Banco Germénico, Rio de Janeiro, Rua Alfandega 5 — Banco Ger-
minico, Sao Paulo, Rua Alvarez Penteado 19 — Banco Germénico, Santos,

Rua 15 de Noviembre 164 — Banco Holandés, Sao Paulo, Rua da quintanda 9.
Paragnay: Banco Germénico, Calle Peas. Franco esq. Chile
Chile: Banco Germinico de la A. 8., Santiago, Calle Huerfanos 833.

Banco Germénico, Va]paraiso, calle Pratt 238.

Francija, Belgija in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Paris, 15 rue

Lafayette.

Holandsko: Holandsche Bank — Unie N. V., Heerengracht 432, Amsterdam,

Nemsko: Deutsch-Siidamerikanische Bank A. G., Mohrenstrasse 20, Berlin.

Nar_m':ni:ci iz Severne Amerike nam najenostavnejie nakaZejo naroénino v

éc-kx_h ‘Tha Chase National Bank of The City of New-York ki ima svoje po-

druznice po vseh wvecjih severoameriSikih mestih. €eki naj se glase na:

Administration of The Spiritual Life, Buenos Aires, Argentina.

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufaktornim blagom po konkureénih csnah.
Priporofa se: Sebastian Mozetig
Buenos Aires OSORIO 5025 (La Paternal)

VI LAHKO ZIVITE BREZ SKRBI
GE SE OBRAGATE ZA VSE VASE BANGNE OPERACIJE NA

Sanco Holandes

SLOVENSKI ODDELEK
Centrala: Bmé, MITRE 234, PodruZnica: CORRIENTES 1900

ZAKAJ?

ZATO KER, potom BANCO HOLANDES lahko nakaZete Vasi dru-
zini denar VARNO, HITRO in z NAJMANJSIMI
STROSKI.

ZATO KER, BANCO HOLANDES plaéa za VaSe hranilne vlege NAJ-
BOLJSE OBRESTI

ZATO EER, pri BANCO HOLANDES lahko kupite prevozne karte
za najboljSe in najhitrejSe parnike, po najniZjih cenah,

VAS DRUGI DOM: BANCO HCLANDES

Pridite osebmno ali pa nam pisite — da se boste prepriénli.
Uradujemo od 8.30 do 19. ure. Ob sobotah do 12.30.




Banco Germanico

DE L.A AMERICA DEL SUD

Av. L. N, Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 149-59

PODRUZNICE V JUZNI AMERIFT:

BUENOS AIRES CHILE ERASIL PARAGUAY
Merecado de Abasto SANTIAGO RIO-SANTOS C. Pres. Franco
Corriente 3223 VALPARAISO SAO PAULO ASUNCION

HRANILNICA:

EKomu boste zaupali Vase prihranke?

Banco Germénico Vam nudi popolno varnost in
primerne obresti!

DENARNE POSILJKE:

Potom katere banke boste poslali denar svojim domafim?

Banco Germiénico spreieme vso odgovorness, da ho
Vad nalog najtoéneie, najhitrefe i najvarneje isvrien.

VOZNE EARTE:

Kje boste kupili ladijsko vozne karto?
Banco Germéanico je predstavnica vsch parobrodnih

druzb in Vam inore nuditi bodisi vozovnice bodisi pozivnice
pod najugodnejdimi pogeji.

IZSELJENSEKA POSTA:

EKam naj Vam pesiljajo podto, &e nimate stalnega bivalidZa?

Banco Germénico rasvolaga s posehnim oddelkom
za izeeljentko pofto, ki Vam jo hrani ali brezplaino polilja na
Vas najnoveii naslov.

Nase uradne ure: od 814 do 7 zveler; ob scbotah do 1214.

SIGURNOST! BRZINA! USLUZNOST! POVERJENJE!




